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rmavender/Lisferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 []g Speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 4} Nr. Versender beim
939817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49 (3691) 644316 TRANSPORTAUFTRAG
5) Beladestelte 6)Datum 25.09.2020 7)Relations-Nr. l ,
EhP - Eh103 =g g
4 j==] -
8) Sendungsnummer 13521987 9) Versandspediteur 10) Spédt&ENr. 6 3@8@1
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flagh Europe GmbH w=d & €
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-str MkE 5 =3
. DE 70794 Fllderstégitm S Ao
Via dei Ciclamini, 4 =
T 70 > = -
026  Modugno (BA) . ? 1 ) R
13} Bordero-/Ladeliste-Nr. (T—; v o 2.
14) Anliefer-/Abladestelle 15V e (== [
Magna PT S. p.A. S) ;E:deggzgl;ﬂr den Versandspeaséfew v_; i =
e T L
Via dei Ciclamini, 4 B T
IT 70026 Modugno (RA) H T
14249/14249/14249 16) Einfraff-Datum + 27} Eintreft-Zeit
18} Zelch d Nr. I i
} Lie{e?sn crlfgrn- h{r. 19) Anzahl |20) Verpackung gp 22) Inhalt 23) ;.:Szmt};l 24) Egruttogew:cht
7403348 2 Europalett [3 [0261230503U72D3 BS 62 422,0
EAL1987 2517262301
7406183 1 Buropalett 2 |0261230491U72D3 PS 31 211,0
EA1987 2517254501
7407771 1 Eurcopalett 2 |0261230491U72D3 PS 31 211,0
EA1S87 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
4 Europalette| - [1200X800X1 6099100063
4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
80 VDA -~ Behdltey - 594X396 6099506147
25) Summe 26) Rauminhalt in edm Folgeblatt Summen 2 =
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert filr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt =1 degien mit
Modugna—{(Ra.)
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 550003518602
Fahre%njﬁi at 16‘. “D@k‘ﬁlﬂ* mﬂe Sk 38) Transportmittel-Nr. HE) Renbanug
erhal
. Via dei Cic amml. FRuimiEA) 38) LKW-Code
2 ) 40} Versandart L= samme}']'%%%ghnungssml.
E_";"m 42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers;
E . di, obige Sendung vollstindig und in ordnungsaemassem Zustand erhalten
T onp: - sgrva
cevute con fl S
RI niitd"
43) Ubemahmebbis
obige Sendung vollstidndig, in ardnungsgemass d tind Firmenstempel/Unterschrift.
befdrderungssicher iilbemommen und betiebssiher verlagen. 47) Die Sendung enthan davon gelauscht
1t Eurg-Flach-Pal.(FP) Eura-Flach-Pal.fEP)
'! Datum Uhrzeit Unterschrift . Euro-Gitter-Pal{GF) Euro-Gitter-Pal.(GP) |
; 2 i
|| 457 Gertchtsstand Stutigart. Es gft deutsches Recht als vereinbart, prarmirn® -fj ﬁﬁ{gﬁh Bk |
L
ik RS 1 b |
ER R
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
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I
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13) Bordero-/LadelisteNr. 72 cenilte CON riserva di
vafca su qualita e guantita”
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reldvent de s compétence excutive o Trbunal e Corrmerce

g Imintemat. LALUNL LIS L W llqut‘: ug 1idipn }JUI L reter? de Thalson, est limté au montant de Findermeité préve yor b ceniraf type, Toules contestations

{iber den

dont dopend Je fge dala sodfetd figerant au “donnewr dorde®

e senderat collection time

Kopie fiir den Versender

N° 91 02857285

5.5
%Eg | Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur Date / Datum
- |
EE. g Ralsot: Soclale/
& Neme /Firma F L
I e — ASH
2EH =] - £ {
Eég' NTTVA - VAT - USt-lclv L} N 1 B we carry trust Vo
Egg RCS - Cofeg - HAB -
=3E Agence/Brach name/Name Agentur
g‘gg - Shipment ; -
2 e
égg% Natlonal l:l Intesational |: Number :
5 .
EE gh EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
"‘Egg Ralson socizle- Name - Firma: Ralson sociale- Name- Firma:
g; §§ Date et heure denldvement themq)e ~Theovetical Date and Tme at collection - geante Abbwlzait: | Datoet hewe delivieison thécrique - Theoretical Cote:and Time of Defiery - Gerlante Viefrzst:
%‘ Eg Date et heurs d'agivé 3 Date etheure d'anivee - Armival date and tme - Ankunftszeit und datum
g; % Date etheura de @9@&&@%5@%@@%5 senach GMbH | | cawetpewe de départ- Depariura dal\eandh;?na -AbfarrnfzenTuw datum ————
HE Mese e e iR P Pid(UpW@r}{H@qrﬁe __Abt_SteHe..Eh'!@g e S 0 O A ﬂ\ ey
E k-
BEB
5 e WL fSep.JUZ&__ = N A C
8 ged|  Réeres dentudles | Resenvations amdﬁavaqg's Réserves éventuelles - Resewanuuandd:servahas Beremrgm
Eg% 1 W TR,
ESE| Personned contecter Cuntact Kmtalct | Persorne & contacter - Contact - Kortalt: 3 — Yo 3 A s
gEE% NOW DU SIGHATARE- ﬁ—ma«s NiE T IRRREREREr VATDENI TR PIUTIRG | | Mow DU SIGNATARE- NAME OF THE CONSIGNEE - NAIEDES UNTERBHGERERS .~ o
i E| SIGNATUREDELE SIGNATURE: i 4
§ER5| SIGNATUREOFTHE SENDER' UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: L
gi:é UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS : :
ol
k]
3 g""é Quantité/ Conditionnemen Volume Polds/ Description/Beschreibung Prix du Transy International / International
2 oy T | b | e e . “
CC erpacking sungen Gew Transpon. PrIxIG\argelPras a2
:) .Frals Accﬁs&rsl.qdcitimm Fees/Zutzliche Gebiihren
1 2, 3. 4,
[_. = Evolts de douana/Custom Dutles/ ZellgebGhren
O A ol il ’ ‘“ ( ( = "‘T g Autres Frals/Other Charges /Sostige Gebahren
o i - i
> Marchandises Dangereuses/ Dangerous Goods/Gefahrgut
Non H
e N Yes UNR°...
AN | ~ ‘i {,ﬁ I:il\!gln EIJ:.S UNm®...
D B 7 Q‘ &LJ"‘T Classe, Class, Klasse ...,
Ty, L it I Groupe Emballage, Packaning Graup, Transportverpackung ..,
= Transport sous temp. dirlgée/ Temp controlled transport/ Temperaturgefiihrte Transporte
L \J DE O \(’)JI ?.rm&mure
mpsah.rrz
o Nen "z Tampers
= Doc. Annexes/Annesed Do:/be;gerﬂg:m Unterlagen .,
I._
Ll 1 rteur / 1st Succeslve Carrler 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier
1 /1. %’;ﬁ’;"mretgﬁr " Rupture de Charge/ Transhipement /2. Transsoﬂeur Rupture de Charge/ Transhipment
{Umschlag 1°~2° fUmschlag 2°—3°
redspher code: redspher code:
AMHEREAVO s s
§g | Raison Sociale/Name /Firme: Raison Sociale/Name /Firma: AMGTEREAND,
rg AFRABHES TIRCALUSO OSCAR | Datelatum: edsoons A*ESE“Te'/AdeS—Tel e L welyeelsae
E Vicola P, Borio n, 17 Amm]onsgcamg aos00 D ( ‘1 f) (' ﬂ Arrival of 15t Carrier Qd0na0
.’E 5 1?040 RIV%R??SA {TORINO) Arlamft 1. Transporteur e Anlamit 1. Transporteur
£K arrier stampGall,; 39 25,375 Carrier stamp: .} Date/Cati
58 Partita IVA: iT 11884810013 B::nmu;ﬁmp welalii i . / dArive dulgr'rransp, 9 N o
$8 | Tceowmpleigcate: MCL SCR 71D22 L219E] | Antust of 2t arter [R[E[3) " Hislos ¢ Anbal of 25t Camfer OeRO0
By Ankunft 2. Transporteor _“f} Anfanft 2 Transpocteur
3w Date/Datun ki Date/Tatum:
=] R P OUT csdagafons
% % | sirenRegistration number! i;i’:s’ﬂm‘; ijlfl‘I:_‘LuEIEl_' SireniRegistration number/ y &T}: 3: zz:gg:‘lper 000
EE Amiliches Kennzelchen: Abfalit 2, Transportewr B Amtliches Kennze‘[l;beg:ﬂ) ¥ (7 Abfzhet 2. Teansporteor
& .
5 g ‘g RéservesiObservations/ Ohbservations/ Reéserves/Obssrvations! / L Chbservations/
E: Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkungen:
E E E Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
i
3y .
= g3 | 3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier 4° Transporteur / 4 Succesive Carler
2 ] &l 7 Transporteur fﬁ%i’ g‘a’ifm anshipment /4, Transporteur Pal P'ﬁﬁg’:ﬁg mm"gg_f’“
- .!E -—
§E| redspher code: ANEAENE redspherﬁgg £l B S .MAEE! EL Sl
Eg Ralson Sociale/Name / firma: Raison Sotjale Namei( e i, hic - 70526/ NModugno (BA)
25 Adresse-Tel/Adress-Tek: Date/Datune Adresse-Tel/Adress-Tel
5% PArivé du 1Transp slaseds
E 2 Arrival of 1t Carrler 0aab0
Anunft 1, Transporteur FE
% % | Carrler stamp: DateDature Carler stamps= = 2 8 E T an
g & %g license plate ! mf;’;’g’:;‘: ﬁéﬁé—l:l license plate’:
g0 g [ -
; %% e Ric 1 risdrva di
. unt N 7o e i . LY
= Sir¥n/Reglstration numbarf m:‘ﬁ’g’fﬂ"& ﬁé’“ﬁﬁﬁ Siren/Registration nbmbbr = *. o 20 mtlta
a¢\miliches Kennzelchen: Mfalvl 2. Trarspertew Amtiiches Kgnnzelchen
| Resarvesionservationst Ohservations/ Résarves/Obsaivalions/
Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkungen:
Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:

17ex. destiné 3 FLASH (3 retourner par le demier transporteur) - 2™ ex. destiné au demler transpocteur - 3™ ex, desting au 1% transaorteur 4ex, destiné au destinataire fina -

1% rors frr FTASH fha ba retumadd b tha finad earrienl = 2% came for tha Taek rardar = 3% o for the 1% earrior - 4% forrfor ¢

n final rancnnpa - &% foar ¢

5% gy dsﬁné au remettant lors de [‘enfévemen
e candar at rollartian ¢




